LORGA
Y NUEVA YORK

Las primeras declaraciones de Lorca a su regreso de Estados Unidos

AN Gibson nos ha facilitedo, con generosidad insdlitn en-
tre invastigndores espafioles, of dooumentn qua reprodu-
cimos 8 continuacion,

Esta antrovista constituys un testimonio de eapital importan-
cla para hacar un balance de la pasmosa activided creadora’ do
Foederico Gercia Lorga durants su estancia an Amarica, desds fl-
nales de junio de 1929 hasta mediados del mismo mes, un &fio
més tarda,

El primer tostimonio con qua contibamos hasta ahars do o
obra necyorquina de Garcla Lorcs ora de enero de 1937, Es una
imtervid publicada en La Gacets Literaria y doda a conocer por Ma-
rie Laffranqua. Las declaraclonas de Lorca qua publicamos aqul
enriquacen sustancialments |a aportacién da la conocida lorquis-
ta francesa.

El eutor do esta entrevista, Miguel Pérez Ferrero, erftico lite-
raria da plantilla do Heraldo de Madrid, habla anunciado |a llegada

Lorca, en el tempo

on que dickgia
el grupo da toatro
univeraiiario La Barraca.

& Madrid de Garcia Lorca ol 2 de octubre de 1930, Una samana
més tarde publica en Ia saccidn “Literatura” ded mismo diarlo es-
tds primeras declaracionas dal poeta granadine, recién regresado
de log Estades Unidos.

No quaramos abusar de la paciencin de los lectorss do
TRIUNFO, recargando al texto de la entrevista con puntualiza-
cionas eruditas. Parmitasencs, #in embarge, subrayer la preocy-
paciin de Lorea por protager su future fibro Posta an Mueva York
da |a agresién del amenazador pintoresquismo: “Lo pintoresce
a8t suprimido... Ni trenes, ni rescacielos, ni aereplanas, ni ago-
tadom circulacién de venas urbanes”. Garcla Lorca e hebia ido a
Estados Unidos, antra otrés mzones, para ascapar a o asfixia del
chabacans folklorismo que se cebaba en su obra sin quo sus re-
patides protastas sirvieren da nada. ¥a dos afios antes da |a Pu-
biicacidn de Romancero gitane, ssustado ante la avalsneha de
pandaretas que se ko venla ancima, advertia con meal disimulada
indignacidn al pdblico qua acudia & sus recitales: "Romancers gi-
tong 8s un libro antipintoresco, antifobilérico, antiflamenco®.

Paro el tépleo tiene la piel dura y la erftica lorquiana ne se
mastrara tampoco, an la interprotacidn da la poesin neoyorqui-
na, manas propensa a la apllcacldn de ficiles atlquetas. Asombra
lear ahora los licidos recelos da Larca anta ol peligro que laace-
cha: la tan tajante como absurds asclaiin da su obra poética en
dog partes inconciliables, luminosa una (Ia obra no neayorguina) v
oscurd la atra, el “paréntesizs de somba”™ de Nueva York, Contra
todo intento de astablecer une solucién de continuided entre Ro-
mancero gitano y Posta en Nueva York, Garcia Lorca 88 aprasura a
proclamar: "Toda mi labor de ahora (a8 aprecio como una rasul-
tante directa’ de mi-romancero”. @ EUTIMID MARTIN.

VOCES DE DESEMBARQUE

Veinte minutos de.paseo con
Federico Garcia Lorca

AL OCRAH POETA DE LA MODERMA DSTETIOA SE LE ANTOJA
QUE WUEYA YORK SE PAREGE MUGCHD A MWMADRID

Tres libros, mn drama..; especolaciones crificas v evocacieaps megicales

Ya, la ida y la
vuelta. Encuentro

Yo lo esperaba aqui de un
momento 4 otro, de uno & otro
dia, sin anuncio v sin conflr-
macidn. Sin esy confirma-
cidn, une vez al viento el ry-
mor, que me hizo de pronto
Padro Salines ante las redon-
dos esgaparates quE Pone i su
Efﬁurﬂl mirada Jorge Gui-

—&l, sefior; Federico Garcia
Lorce esta aqui, de vuelta de
50 gan viaje, Cuando menos
5¢ lo figure usted le salta un
salude desde cualquier te-
Frza.

Pero no fue asi, no ha sido
asl, Aungue yo he venido pe-
gando con cuidado de verle

las hileras de silles v de vela-
dores: No ha sido asl... El otro
diz enel estrano de la chea de
un jowen sutor me salth su
abrazo. jAhoral

— | Faderical

—Clerg, nl andas, escondi-
do en el periddico...

—Escondida, no, A la vista.

~Bueno, va era rason..,

=Io “era”, serd. Seré ra-
zon de que hablemos v pases-
mos.

¥ ¢l poote dal “Romancero
gitano' me dijo:

—Cuando ti quieras. -

Pero ﬁntﬂs, un fll}l:n
de historia

51, &1, antes un poco de his-
toria, no sobra el poets que




hacs sfios, ya casi bastantes
afos, fue estdmado. intalsc-
tuglmente en los més fnos
meadios litarerics por su libm
inicial da poemas, ni sobre su
glta jerarguin —siemppre lita-
raria— lograda despuks con
les “‘Canciones”, editadas por
Litoral, v con su “Marlana Pi-
neda’’, gue sumi wR Duevo
triunfo & Margarita Xirgu, ¥
con su “Romancero gitano,

g ensanchd los horizontes

¢ la nueva poesla y removio
r-;:-Fusnm&nte la opinién dor-
mida de pablico ¥ comenta-
dores,

Mo, Ha pasado sl momenta
de hecer historia sobre Gar-
cla Lorce. Basta decir su
nombre ¥ sus apellidos, Basta
COL 850,

Poro en cuanto & su vigje
g5 otrarcosa. Estaba agul en
Medrid, en la verhena de San
Antonio,

Y de la verbene sze fue al
LI'ELL.

~Estabg tan carca. Tenfa
yo tan en el ofdo —dice el poe-
ta— lg llemada de Faronando
de los Rios, Yo pensaba hacer
un vigje durante el verano. El
me dijo: “Véngase 3 Estados
Unidos. Yanguilandia espe-
re'". ¥ me fui. Puse ¢ pie en gl
“Olimpio”, cincuenta ¥ nueve
mil toneladas, creo. Une pan-
za enorme, pero elegente la k-
nea, ¢n el mar. ¥ asf me foi,
sin proyecto ninguno. Des-
pués concebl el de seguir un
curso de inglés. En el barco
me dcordaba de Falla, de mis
horas interminables en =u
maravilloss compafiia, y vela
la sombra suya proyectada an
?t‘an plang sobre el croguis de

o8 Estados Unidos.

Nueva York
de Lorcay la
cindad de Morand

—He wvivido en John Jay
Hall. En un piso dieciséis.
Alojado con los jugadores del
famoso 'teem™ de rughy uni-
versitario. ¥ desde alli he ser-
tido Wueve York. De esg re-
cinto iba cada dia a las calles
v me compendtraba con el es-
piritu’ de la ciudad. Luego,
con Federico de Onfs, profe-
sor de espefol —gran profe-
sar— en Colombia, iba a to-
mar café a ¢sas tendas que
son farmecias donde venden
café, peines, jabdn, palillos de
dientes y, & weces, hasta za-

atos, Prolongébemos en ta-
es lugares la visita y discu-
fiames “moviendo jales”, un
jales gque mirgban con simpa-
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Pégina de Litoratura del “Horaldo de Madrid”", donde aparecié al ar-
ticulo de Migual Péres Farrers. En la foto aparece fste en compaiia da
Lorca.

tie a nuoestro alrededor. 'Un
jales espatel”, dijo alguien
en alguna ocasifn,

—Perg la visidn intima de
Nueva York, jcudl es? ;Coin-
cide con la morandiana?

—Ho coincide. Asl, absolu-
taments. Para mi, Nueva
York se parece extraordina.
risments a Madrid. Eay gran
cantidad de judios y todos se
darian por espaficles. Es pa-
recidisimo el ambiente, Aun-
qlur: quieran decie lo contre-
rio.

—.En coente B Morand?
—El, como viajero francts
que es, 1o 58 entera de las co-
sas caracteristicas. For ejem-
plo: Cuba la ha visto al reveés;
dice que no enticnde aguello
con gue no 88 Compenetra
Ermisamente lo que tiene fi-
re, emacion vy realidad, Es
decir, lo propio, lo caracteris-
tico, lo particular. S6lo lo ra-
bosante de universalismo al
us0 €4 lo que CRERN sUE 0]0S.

Ademds, respecto B Nugva

York, &l casi siempre se burla.

Morand, an suma, es el invi:
tado a tomar el t¢ en un mica-
dor confortable, y ¥o sof
—guiern serlo al menos— &
hombre que mire la gran me-
cinica del “elevado” y le
caen las chjsﬁms de carbén
encendido en las pupilas,

“¥no vep asl la diferencia.

—.¥ Duhemel?

~1in hombre inteligants y
fing, pero viejo; gue wa muy
tarde a la ciudad de los rasca-
cielos,

—;Es es0, Federlco?

51 g ea

Tres libros

—Y dime, ;de libros en pro-
vecto o an la reelided?

—Tres libros, tres: al de
“das’”’, empezedo egquw ¥
ghora terminado. ¥ dos de
alla,

~TIn

~"Tierra ¥ luna", trabajo
en el cempo, an Nueva Ingla-
tarra.

—0tro. ;

—Una interpretacién poeti-
ca de Nueva York,

—:5u titula?

—"Nueva York', No puede
haber otro. NI quiero que lo
haya, Mi libro como el de to-
dos.

—Pero con radicel diferen-
ciacion, pno?

—51. Ez un paema. ¥ en 4l
la visifin s abstrecta. Lo pin-
toresco estd soprimido... Hi
trenes, ni rascacialos, ni aero-
planos, ni agotadora circala-
ci6n de venas urbanas. jNada
de esol Apanas s cito el nom-
bre v los lupares dela cludad.

~En cambio...

—... hay tarror ¥ punzanie
plagria y ofras veces criel-
duc?. pero no ironfa, ni burla.

=¥ e3 un libro: enterize;
#in ningung divisoria?

—En &l dedice la mitad a
los negros. Aungue toda mi
labor de ahora la aprecio
como una resultante directa
de mi romancero. Esta parte
del libre mucho mas: los ne-

3

—Ez inevitable la frase de
Eayserling.

—81, clarg, “"que son los qua
tienen alma'’,

—Esl4 bien que la frase del
pran hebedor clerre este tiam-
po de charla.

Cuba

Federleo Garcia Lorca va
slpuisndo con la memoria su
vigje. A Cubs fue invitado a
profesar conferencias. EL Ins-
tituto de las Espafias en la
Universidad de Columbia ce-
lebraba una recepoibn em su
honor, Alll se encontraba el
Emiﬂcnm de la Hispano Cu-

ang de Cultura, que le pro-
puso la marcha,

— En La Habana, enton-
Ces?

- oeho conferencias. So-
bre poesia, sobre critica lite-
raria y sobra misica. En este
iltimo punto desarrollé mis
temas favoritos: ““Cante jon-
do” v “Canciones populares™,
Maria Tubau interpretaba las
letras ¥ yo la acompanaba al
plano:

—Un gran éxito todo, ver-
dad?

Federico se calla,

Para sacarle de sn mutis-
ma:

—Dme. 1 Les gentes?

—fdmirahles laz gentes de
letras, da les cuales ti cono-
ces a alpunes por carta; Ma-

triunfos ‘I']'H




LORCA

fiach, el piran Jarge Maiach,

arnige de los ascritores da Es-
pafia en su 13307, Ia ravista
de avance, se parece mucho a
Marichalar, s1; |hasta e lo G-
sico sa parece! En ouanto al
prupe gue rodes la publica-
cidn v gue le anima, me da la
sensacion de ser ung de log
mils sarins, austaros v fArmes
de America. Ademds... —dica
Bn N zumbdn.

Vuelve & callarse Federico,

—Oug?

—[ue soy, por primers ¥
ACASD dnica vez en mi vide,
un descubrdor. He descu-

bierto un posta, El dice que es
vemguerdista ¥ ha fundade

El drama

—.¥ epao as todo?
—Tuode.
—Busga,
mAz,
<Moo puedo  reservarma
nada?

—Nada. Wi el thulo de'ese
dreme que has escrito,

—Lo gabes; bueno, Pues se
titela “El poblice”. ¥ se com-
pone de seis actos v U asesi-
natn,

—;Para guién no el asesi-
nalo, sino la obra?

~MNi &k 51 sECA MUy TEpre-
sentable en el orden material,

Aeago gueds

“el Pombe Saghero’’, a imita-
ciin de la tertulin ramoniane
de equi.

—¥ 5a llama... .

~Carnicer Torras. Eagribid
acerck de mf un articalo en'al
que me [lama “'poeta ipotro-
casmo™. A mi me dio un vahi-
do cuando lef Ia califica-
cidm (L) :

—Y d¢ Cuba, concratamen-
te, jquéd impresiona ms!

~ & mi, su misice. DespiLés
determinada mi actuacian da
canferenciinte, yo ma quadé
a astudier g moshei. .

—i ¥ piensas volver?

—Ya lo crag; no he termina-
do. Volverd, v también a Nus-
wa York,

El poeta granading con el pintor cetalén Dali, en Barcelona.

Lo principales personajes del
drama son caballos,
~Maravillose, Faderico.

Ya todo: los veinte
minutos

En veinte minutos de peses
se dice bastante con el hahla
v.hasta se anda —3i 58 va de
prise— bestante con los pies.

Luepo =& escribe poco o

" mucho —sagin— con' le plu-

mi, la méquina o los piss
—tambidn sepin— logue sa ha
nido... Ya todo.

~Federico, gran posta Fe-
derico, mi mejor abrazo.’ W
MIGUEL PEREZ FERRERQ.

LETRAS:

111 El nntieuls an cuagidn do liduloby nads mencs que “El eplcentro pelcdgenc y
la nufaria enla riemica longuizna™, ¥ emgleza asi: "Garcla Lorcs, poala ipalroceimn, al
qud ha dida urm spdnire & 18 ousea ritma Boerarin, nos ba visitsde ne ha muchas boras
v desde ol irigtioo escona| dal tafiana cagordn riecips’ mes oo 1ods Le sleris de e

e,

Larca, tan aficionado alo pisntedrsiy wichal, &8 dispard inmaedistaments en elogios

iqualmenie desmesurados de A Carmoor Tomes Yy S0 D
rr Emilia Roig de Leuchssning b= Robld sn Cuba, enoal

fina praka, Al aeeiiee oobn-
| de 1920, para la rovata

Cartolos, do o mis feramaral e e 18 sourida ee gu vida™, sy sncusnbo en Sagus
by Grangs con "ol hombre mas extracedinana, mik gesal 0 tusarea lampas, v Ll
nz, tamnbin, de todos ks lempos, HE tenida [ giarin —ofiade— o qua e varda-
eliw Juperhomlics wecrbisn un juicio =obre milsobre ml obra potiica, sobre mis con-
fomancins, que B cansade e comd mi vendslocs y defirithva consagracidn, al elogio mis
alw gue de md personalidad Bipmeia puesde habae FEche”, ﬂ E. M.,

|| FEECRE

ESPECTACU

No sélo testigo

Loz enfaquas sobre nuestra
puerra civil han slde ¥ seguirdn
sicndn literariements mildples,
pero apenny slauno goza de la -
quaza, sincerided, amergura ¥
pasidn por la dignidad humens
que transmite cadn pagina de
Max Aub, Se publican phors v&-
rigd cientos suyes do importin-
cia clawe en el canjunio de su
obra, bajo el thulo de wop de
ellcs, “La verdadern historia de
la muerte ds Francisco Fraoce'"
[t} Son narraclones escritas en
Mindce, que abarcan desde 1944
g 1860; hay entee sllas algin
gpdlogo frénico, como “Historla
de Jacobo™, en la gue un cusrvo
plasmn 1o que va de la convlven-
rin entre los hombres; pero des-
tacan los apuntes sobra las dld-
mas foras da la darrota republi-
cana, 105 campos de concentra-
tifim oo el Sur de Francia, en el
yerma aryeling, |a goleria incon-
cebibla da los internadas, mas o
menas enloguecidos, tenacas,
ahdlicos, brutales o tiernos, Es
unt lbro gobre ellos, los IR, TeIC-
dieron ante el fasclama ¥, por no
agechar cotidienemetis la cabe-
28, par no piatear su prapis dig-
midad, eruzaron en tragica reval-
tjo la frontera pirenaics para
iniciar un confuso calvark da ve-

{11 %aiz Nerrael, Dihlistace Brevi

jagianes v colindw luchn par so-
brewiic.

Porp Aub en absolute es lacrl-
mdgena. Alpe que In eleva coma
ggeritar par encimp de tantos tos-
tigos hisnintencianados de agiee-
lics afioa de sangre ¥ estiepor #4
la excplogiva mezcla de compas
3100 & fronla que mandga. El relas
e gue da twle al yalimen com:
pendia bien la visidn que sobrs
los compaieros exiliedos an M-
xica tuvo Aub desda el principio,
El, gue fue uno mis, que murid
alll =in siquiera haberle dado
tempa a sabes el iy de Carrero,
nod muestra tertullas beavueo-
nas, inatiles, ancledss an un pe-
sado destruido por e victoria
fazzista; nos hebla da la incepea-
cidad de tantos republicanos
para husmaar ls renlidad del
pals gue los acagia, de la estarili
dad de sus odios, aforanzas i
palabraria. Sin pesarse ampoco
de roson, sinoquedarse faern
coma &) Gnica listo apmvechando
gu condicion de anfnima narra-
dor, Max Avh pracrica algo gue
slampre figur an su decéloge de
pacriior: cedilrae a lo gue la reali-
dad es, no haserse Huainmes.

¥ lo mefor del caso, para ense-
fianza de tantos denostadores del
roalismo, &5 gue node hay de
HBJ'[IHMI::I‘I:I an Auh. Su prosa os
un prodiglo de hemsar, de sentldo
de exparimantacitn, sus descrip-
cionos saben combinar 1o fulgo-
rente con I pxtrema precisidn al
nombror; ||n|3115|:iu, nl hojear este
libro, o su “'El laberinto migioo’
(2, #omprabar qué hubérfanos de

2l Auguara,

Max Auab.




